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A BIZOTTSAG (EU) 2016/310 FELHATALMAZASON ALAPULO HATAROZATA
(2015. november 26.)

a biztositékra és a viszontbiztositokra vonatkozd, Japinban hatdlyos szolvenciarendszernek a
2009/138/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben meghatirozott rendszerrel valé
egyenértékiiségérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a biztositdsi és viszontbiztositdsi tizleti tevékenység megkezdésérdl és gyakorldsdrdl sz6l6, 2009. november
25-i 2009/138/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') (Szolvencia 1) és kiilonosen annak 172. cikke
(4) bekezdésére és 227. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(I) A 2009/138[EK irdnyelv kockazatalapti szolvenciarendszert vezet be az unids biztositok és viszontbiztositok
tekintetében. A 2009/138/EK irdnyelv 2016. janudr 1-jétSl alkalmazandé teljes mértékben az unids biztositékra
és viszontbiztositokra.

(2) A 2009/138[EK irdnyelv 311. cikkének megfelelGen a Bizottsdg az irdnyelv alkalmazdsinak kezdete el6tt a
szoban forgd irdnyelvben meghatdrozott felhatalmazdson alapul6 jogi aktusokat fogadhat el.

(3) A 2009/138/EK irdnyelv 172. cikke olyan harmadik orszdg vagy joghat6sdg szolvenciarendszerének egyenértékii-
ségére vonatkozik, amely abban a harmadik orszdgban kozponti irodéval rendelkez§ véllalkozdsok viszontbizto-
sitdsi tevékenységeire alkalmazandd. Az egyenértékiiség megallapitdsa lehetdvé teszi, hogy az adott joghatdsigban
kozponti iroddval rendelkezd villalkozdsokkal megkotott viszontbiztositdsi szerz8déseket ugyanigy kezeljék,
mint a széban forgd irdnyelv szerint engedélyezett vallalkozasokkal megkotott viszontbiztositdsi szerzédéseket.

(4) A 2009/138[EK irdnyelv 172. cikkének (4) bekezdése ideiglenes egyenértékiiség hatdrozott idGtartamra sz6lo
megallapitdsdr6l rendelkezik olyan harmadik orszdgok vagy joghatdsdgok esetében, amelyek biztositdsi szolvencia-
rendszere megfelel bizonyos kritériumoknak. Az ideiglenes egyenértéktiség meghatirozdsa a 172. cikk
(5) bekezdésében foglaltaknak megfeleléen 2020. december 31-ig érvényes, és legfeljebb egy évvel meghosszab-
bithato.

(50 A 2009/138[EK irdnyelv 227. cikke az olyan harmadik orszagbeli biztositok egyenértéktiségére vonatkozik,
amelyek az Unidban taldlhaté kozponti iroddval rendelkez8 csoporthoz tartoznak. Az egyenértékiiség megalla-
pitdsa lehet6vé teszi e csoportok szdmdra, hogy — amennyiben a csoportszint(i jelentéstételhez konszolidacids
moédszerként a levondsi és aggregaldsi modszert engedélyezik — a csoportszint(i szavatolotSke-szitkséglet és a
figyelembe vehet§ szavatol6 tSke kiszdmitdsa céljabdl a t6kekovetelményt és a rendelkezésre dll6 t6két (szavatold
t6ke) a 2009/138EK irdnyelv helyett az Unién kiviili joghat6sdg szabalyai alapjdn szdmitsdk ki.

(6) A 2009/138EK irdnyelv 227. cikkének (5) bekezdése dtmeneti egyenértékiiség hatdrozott idStartamra sz6lo
megallapitdsdr6l rendelkezik olyan harmadik orszdgok vagy joghatdsdgok esetében, amelyek biztositdsi szolvencia-
rendszere megfelel bizonyos kritériumoknak. Az dtmeneti egyenértékiiség megallapitdsa 10 éves idGtartamra
vonatkozik és lehet8ség van a megtjitdsara.

(7)  Szdmos kritériumot mérlegelni kell a 2009/138/EK irdnyelv 172. cikkének (4) bekezdése szerinti ideiglenes
egyenértékiiség és a 2009/138/EK irdnyelv 227. cikkének (5) bekezdése szerinti dtmeneti egyenértékiiség
értékelése céljabol. E kritériumok kiterjednek bizonyos kozos kovetelményekre, kiilonosen a hatélyos szolvencia-
rendszerre és a feliigyeletet ellitd hatdsdg hatdskoreire, forrdsaira és felel@sségi teriileteire. Az egyenértékiiség két
tipusdra vonatkozodan kiilonboz8ek az egyéb kritériumok, killondsen a teljes mértékben egyenértékd rendszerhez
val6 kozelités, a feliigyeleti hatdsdgok kozotti informdcidmegosztds és a szakmai titoktartds tekintetében.

() HLL335.,2009.12.17., 1. 0.



L 58/56 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.3.4.

(8) A japdn szolvenciarendszer a biztositdsi tevékenységrél szolé torvényben és a legutobb 2010-ben médositott
biztositdsi tevékenységrdl szol6 rendeletben keriilt meghatdrozasra. Atfogé engedélyezési rendszer szabélyozza a
biztositok engedélyeztetését. A viszontbiztositdsi tevékenység végzéséhez Japanban nem-életbiztositdsi termékre
sz6016 engedély szitkséges. Az irdnyitdsra, a kockdzatkezelésre és a kozzétételre vonatkozd standardok részben a
japan pénziigyi szolgdltatdsi igynokség feliigyeleti irdnymutatdsdban (Supervisory Guidelines of Japan Financial
Services Agency (JFSA) keriiltek meghatdrozdsra. A feliigyeleti irdinymutatds nem bir kotelezd jogi erdvel, de azt a
JESA szigoran nyomon koveti. A JESA — amennyiben ésszertinek itéli — hatdskorébdl adéddan korrekcids intézke-
déseket hozhat.

(9) 2015 mdrciusdban a Eurdpai Biztositds- és Foglalkoztatéinyugdij-hatosdg (EIOPA) az 1094/2010/EU rendelet (!)
33. cikkének (2) bekezdése szerint szakvéleményt adott a Bizottsignak a viszontbiztositokra és biztositokra
vonatkoz6 hatélyos japan szabalyozdsi és feliigyeleti rendszerrél. Ezt koveten az EIOPA észrevételeivel és szakvé-
leményével tovabbi segitséget nydjtott az Eurdpai Bizottsdgnak a japan biztositdsi dgazatrdl szolo vizsgalatnak a
2009/138/EK irdnyelv 227. cikkének (5) bekezdése szerinti elvégzéséhez. A Bizottsdg értékelése az EIOPA dltal
benytjtott informaciékon alapul.

(10) Japanban fiiggetlen biztositdsi feliigyeleti hatosdg, a JFSA mtkodik, amely rendelkezik a feladatai elldtdsihoz
szitkséges hatdskorokkel és forrasokkal. 2013-ban a JFSA személyi allomdnydbol mintegy 100 f6 dolgozott teljes
munkaidében a biztositasfeliigyelet teriiletén, emellett azonban szdmithattak még mds kollégakra is a szervezeten
beliil. A vizsgalati hatdskorbe tartozik a helyszini vizsgélat, a korlatozé jellegii kozigazgatdsi intézkedések pedig
egészen az engedélyek visszavondsdig és az egyéni szankci6k alkalmazdsdig terjedhetnek. A JFSA az tigyészi
karnak is benytjthat dokumentumokat.

(11) A biztositoknak és viszontbiztositoknak széles kordi adatszolgéltatdsi kotelezettségeket kell teljesiteniitk a JESA
szdmdra. A JSFA hatdskore kiterjed a nehéz helyzetben 1év8 biztositék és viszontbiztositok dtszervezésére és
megsziintetésére, amely hatdskoroket az elmdlt évtizedekben tapasztalt silyos helyzetekben hatékonyan
alkalmaztak szdmos életbiztosité kezelése sordn.

(12) A JFSA szdmos egyiittmiikodési megallapodast kotott a vilag tobbi részén tevékenyked§ feliigyeleti hat6sdgokkal.
2011-ben aldirta a Biztositdsfeliigyel6k Nemzetkozi Szovetségének a biztositdsi feliigyeleti hatdsagok kozotti
informécidcserérdl sz0l6 multilaterdlis egyetértési megéallapoddsat. Szdmos két- és tobboldalt egytittmtikodési
megallapodast kotott mds feliigyeleti hatdsagokkal, tobbek kozott tobb unids feliigyeleti hatésdggal is.

(13) A JFSA munkatdrsaira szigori szakmai titoktartdsi kotelezettségek vonatkoznak. A JFSA szabdlyai és gyakorlata
megfelel§ védelmet biztosit a kiilfoldi feliigyeleti hatdsagok éltal nydjtott bizalmas informdcidk szdmdra. A JFSA
valamennyi jelenlegi vagy kordbbi munkatdrsinak bizalmasan kell kezelnie a feladataik elldtdsa sordn szerzett
informdcidkat. Az informdcidk jogosulatlan hozzaférhetdvé tétele fegyelmi szankcidkkal, biiniigyi nyomozéssal és
jogkovetkezménnyel jarhat. A kulfoldi feliigyeleti hatdsdgoktdl szerzett és bizalmasan kezelendnek megjelolt
informdcidkat az el8irdsoknak megfelelGen kezelik, és azokat kizdrdlag a kiilfoldi feltigyeleti hatdsdggal egyeztetett
célokra haszndljdk fel.

(14) Az élet- és nem-€letbiztositasi termékeket nyujtd biztositOtdrsasdgokra vonatkozd eszkozértékelés a Japanban
dltalanosan elfogadott szamviteli alapelveknek megfelelen torténik. Nem minden, de a legtobb eszkozt valds
értéken értékelik. Bizonyos feltételek mellett egyes eszkozosztlyok (példaul kotvények és hitelek) értékelése konyv
szerinti értéken torténik. Amennyiben az eszkozoket eredeti bekeriilési értéken értékelik, a nem realizalt
nyereségek és veszteségek tobbségét figyelembe veszik a rendelkezésre dll6 szavatolé t6ke meghatdrozdsdhoz. Az
életbiztositdsi és a hosszii tavii nem-életbiztositdsi biztositdstechnikai tartalékokat diszkontdljak. A biztositds-
technikai tartalékok diszkontalasdhoz alkalmazandé diszkontratdt a JFSA rendszeresen megéllapitja. A szerzGdés
id6pontjatdl kezdve a biztositdstechnikai tartalékok ujbdli értékelése csak felfelé torténhet (a szerzSdés
idépontjdban meghatdrozott érték alatti értékelésre soha nem keriil sor). Illy médon figyelmen kivill hagyjak
azokat a piaci és egyéb fejleményeket, amelyek a biztositdstechnikai tartalékok csokkenését eredményeznék
(példdul a kamatlabak novekedését). A biztositoknak minden pénziigyi évben jovSbeni cash flow-elemzést kell
végezniiik a biztositdstechnikai tartalékok megfelel6ségének szempontjabél és — amennyiben sziikségesnek itélik —
tovabbi tartalékok felhalmozdsa céljabol.

(15) Az élet- és nem-életbiztositd tarsasagok esetében a feliigyeleti beavatkozast hiarom kiilonbozd kiiszobérték be
nem tartdsa vélthatja ki. Ezek kilonbozg szavatolotSke-szitkségletként (Solvency Margin Ratios, SRM) keriilnek
meghatdrozdsra, amelyek a szavatold tGke kétszerese és az ,0sszes kockdzat” (Total Risk) nevidi tékekovetelmény
hényadosaként fejezhetSk ki. Az ,0sszes kockdzat” mérdszdm kiterjed a biztositdsi kockdzatokra, a kamatlabkoc-
kdzatra, a piaci kockdzatra, a miikodési kockdzatra és a katasztréfakockdzatra. A belsé modellek elfogadhatok a
katasztrofakockdzatra és a minimdlis garanciakockdzatra vonatkozban. A JFSA hatdskorébe tartozik, hogy

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2010. november 24-i 1094/2010/EU rendelete az eurdpai feliigyeleti hat6sdg (az Eurdpai Biztositds- és
Foglalkoztatéinyugdij-hat6sdg) 1étrehozdsdrdl, valamint a 716/2009/EK hatdrozat médositdsarol és a 2009/79/EK bizottsdgi hatdrozat
hatalyon kiviil helyezésérsl (HLL 331.,2010.12.15., 48. 0.).
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helyredllitdsi intézkedéseket hozzon még akkor is, ha nem keriilt sor a feliigyeleti beavatkozdsra vonatkozé
legmagasabb kiiszobérték (SRM 200 % felett) megsértésére, példdul azéltal, hogy arra kérik a biztositokat, hogy
nyereségességiik, a hitelkockdzat, a stabilitdsi vagy likviditdsi kockdzat javitdsa érdekében intézkedéseket
fogadjanak el. Amennyiben az SRM 0 % alatt van, a JFSA elrendelheti az iizleti tevékenység teljes vagy részleges
felszdmolasat.

(16) A japan biztositoknak véllalati kockdzatkezelési terven keresztiil egyedileg és dtfogé modon is kezelniitk kell a
kockdzatokat. A biztositoknak szisztematikusan és dtfogdan kell végrehajtaniuk a megfelel6 kockazatkezelési
eljarast. Ennek ellendrzése keretében a feliigyelet megvizsgdlja, hogy a biztositok értékelik-e a kockdzatokat,
ellendrzi a szdmszertsitésre vonatkozé standardok objektivitdsdt és megfelelGségét, valamint elemzi a jovdbeli
t6kemegfelelést a kozép- és hosszi tavi iizleti stratégidkhoz és az tizleti kornyezethez kapcsolddd kérdések
fényében. A JFSA megkivanja a biztositoktdl, hogy sajat kockazat- és szolvenciaértékelést végezzenek el, és
jelentést nytjtsanak be az igazgattandcs szdmdra az eredményekrdl.

(17) A japdn biztositékat torvény kotelezi, hogy féléves és éves iizleti jelentést nyijtsanak be a JFSA-nak. Ezen
talmenden a biztositék évente magyardzé dokumentumot készitenek, amelyet kozponti iroddjukban elérhet6vé
tesznek a nyilvanossdg szdmara.

(18) A japan szolvenciarendszer folyamatosan véltozik. A csoportszintli t8kekovetelmények bevezetésére 2010-ben
keriilt sor. Azdta, hogy az EIOPA a 2009/138[EK irdnyelv 172. cikke alapjin 2011-ben megkezdte a japan
feliigyeleti rendszer egyenértékiiségi értékelését, Japan reformokat hajtott végre, aminek kovetkeztében javul
szolvenciarendszere. 2011-ben, 2012-ben és 2014-ben szdmos jelentés késziilt és vizsgdlat zajlott a gazdasdgi
értékmegallapitdsokon alapulé mérlegrél. A fontoléra vett modositdsoknak koszonhetSen okkal feltételezhet,
hogy a japan szolvenciarendszer jovébeli alakuldsa nagyobb konvergencidt eredményez majd a 2009/138/EK
irdnyelvvel.

(19) Ezen értékelést kovetden Japan biztositdsi és viszontbiztositdsi szolvenciarendszerét tigy kell tekinteni, hogy az
megfelel a 2009/138/EK irdnyelv 172. cikkének (4) bekezdésében foglalt ideiglenes és a 2009/138/EK irdnyelv
227. cikkének (5) bekezdésében meghatdrozott dtmeneti egyenértékiiségre vonatkozé kritériumoknak.

(20) Az e hatdrozattal megallapitott ideiglenes egyenértékiiség idStartama a 2009/138/EK irdnyelv 172. cikke
(5) bekezdésének megfelelGen 2020. december 31-én jar le.

(21) Az e hatdrozattal megdllapitott dtmeneti egyenértékiiség a 2009/138/EK irdnyelv 227. cikkének (6) bekezdésének
megfelelGen tiz évre sz6l,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A kozponti iroddjukat Japdnban mikodtet§ vallalkozdsok viszontbiztositdsi tevékenységére vonatkozd, Japanban
hatélyban 1év6 és a biztositdsi tevékenységrél szol6 torvény dltal szabalyozott szolvenciarendszert ideiglenesen egyenér-
tékdnek kell tekinteni a 2009/138/EK irdnyelv I. cimében meghatarozott rendszerrel.

Az elsd bekezdésben emlitett ideiglenes egyenértéktiség 2020. december 31-én jar le.

2. cikk

A kozponti iroddjukat Japanban mikodtetd vallalkozdsok biztositdsi tevékenységére vonatkozd, Japanban hatélyban 1évé
és a biztositdsi tevékenységrdl szolé torvény dltal szabélyozott szolvenciarendszert dtmenetileg egyenértékiinek kell
tekinteni a 2009/138/EK irdnyelv I. cimének VI. fejezetében meghatdrozott rendszerrel.

Az els6 bekezdésben emlitett dtmeneti egyenértékiiséget a 2016. janudr 1-jével kezd6dS 10 éves idStartamra kell
megéllapitani.
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3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ huszadik napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2015. november 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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